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Solicitud de Subvención Global NÚMERO ESTATUS

GG2236051 Borrador

 
Información general

Indica el nombre del proyecto.
Clean water for Villa Lozada - Colombia

¿Qué tipo de proyecto piensas llevar a cabo?
Humanitarian Project
Aborda necesidades de la comunidad con resultados mensurables y sostenibles.
 
Primary Contacts

Name Club Distrito Patrocinador Role

Adam Steckel Portland Pearl 5100 Club Internacional

Raul Perez Salazar Neiva-Noches Plateñas 4281 club Rotary Local

Committee Members

¿Quiénes son los integrantes locales del comité del proyecto?

Name Club Distrito Role

EDWIN VALENCIA
RODRIGUEZ

Neiva-Noches Plateñas 4281 Secondary Contact

¿Quiénes son los integrantes internacionales del comité del proyecto?

Name Club Distrito Role

¿Existe entre los integrantes del comité algún posible conflicto de interés?
No

 
Panorama general del proyecto

Háblanos sobre el proyecto. ¿Cuáles son sus objetivos principales y quiénes serán sus
beneficiarios?
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La Plata is a Colombian municipality located in the southwest of the department of Huila. It is located in the
foothills of the Central Cordillera bathed by the waters of the Aguacatal, La Plata and Páez rivers. Its territorial
extension of 854 km², its height of 1118 meters above sea level and its average temperature of 23 ºC. It is the
fourth most populous municipality in the department of Huila, after Neiva, Pitalito and Garzón. It is considered
as a connection port with the department of Cauca.
Its economic activity is based on agricultural production such as rice, coffee, bananas, cocoa, corn, cane, beans,
potatoes; and some fruit trees such as lulo, tree tomato and blackberry (the crops with the highest production).
In addition, livestock, the livestock sector and tourist services are important productive systems in the
municipality. Villa Lozada is a village of La Plata, with an approximate number of 240 homes and an
approximate population of 1,350 inhabitants, increasing with the floating population that transit there.
Objectives:
● Contribute to the social and economic reconstruction of the communities.
● Carry out a profound change in the social and economic conditions of Villa Lozada, contributing to the
welfare and good living of the rural school population; boys and girls making use of their constitutional rights.
● Access to good quality water in the rural sector as a fundamental right.
● Achieve convergence between the quality of rural and urban life, strengthen links between the city and the
countryside.
● Reduce unsatisfied basic needs.
● Contribute to the structural transformation of the rural area of the municipality of La Plata, ensuring the
quality of water in rural zones, as a consequence, avoiding child morbidity, gastrointestinal diseases and school
absence for these.
● Impact on the improvement of the water quality index.

 
Áreas de interés

¿A qué áreas de interés pertenece el proyecto?
Water, sanitation, and hygiene

 
Medición del éxito

Water, sanitation, and hygiene

Which goals will your activity support?
Facilitar el acceso universal y equitativo y accesible al agua potable.; 
 
¿Cómo medirás el impacto del proyecto? Como parte de la solicitud, deberás incluir al menos
una medida estandarizada de las incluidas en el menú desplegable.

Measure Método para obtener la
información

Frecuencia Beneficiarios

Número de personas con acceso a agua
desinfectada con tratamiento en el hogar

Observación directa Anual 1000-2499

Otro Tests Semestral 1000-2499

Número de personas capacitadas Observación directa Anual 1-19

¿Ya sabes quién recopilará la información necesaria para la evaluación y el monitoreo?
Yes
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Nombre de la persona u organización
RC NEIVA NOCHES PLATEÑAS, COMMUNITY BOARD WATER COMMITTEE, C.I. FLOVAL
GROUP INV SAS
Explica brevemente por qué esta persona u organización están capacitadas para realizar esta
tarea.
RC Neiva Noches Plateñas will be in charge of monitoring and supporting the different participants.
The board of the aqueduct committee, are in charge of managing the aqueduct, controlling the number of users
and carrying out the maintenance of the aqueduct and collecting the fees.
CI Floval is a local company that provides products, services and advice to companies, communities and local
governments in water management, quality control and improvements in their water treatment plants, to meet
quality standards.
 

 
Sede y fechas

Humanitarian Project

Where will your project take place?
Ciudad o localidad
La Plata - Centro Poblado Villa Lozada

Estado, provincia o departamento
Huila

País
Colombia
¿Cuándo se llevará a cabo el proyecto?
2022-04-01 to 2022-06-30

 
Participantes

  
 
COLABORADORES (OPTATIVO)

Indica los demás colaboradores que participarán en este proyecto.

  
 

 
PARTICIPANTES ROTARIOS

Describe el papel que desempeñarán los rotarios locales en el proyecto
1. To make sure that the contracts and any documentation required are correct and correspond to local laws,
such as electronic invoices, registrations in chambers of commerce and local tax registration number, to
generate payment orders correctly.
2. To be in constant communication with the community, the international sponsor and the company
delegated to carry out the work, providing support to any of the parties when they need it.
3. Project management - To make sure the project will be properly implemented in every phase.
4. Prepare reports.
5. Do the community assesment.
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Describe el papel que desempeñarán los rotarios internacionales en el proyecto
The international club through one of its members Adam Steckel, who visited the community and observed
the different needs, thus confirming the request of the community to receive this donation and work together,
with the objetive to optimize and improve the quality of water in this community. In addition to meeting with
the leaders and those in charge of the project to ensure the management that each of the parties involved on
this project. Meetings will also be held with experts from the water and basic sanitation sector by the RC
Portland Pearl, ensuring joint work between the parties.

 
Presupuesto

Indica qué moneda se utilizará en el presupuesto del proyecto.
La moneda que selecciones deberá ser la que utilices para la mayoría de los gastos del proyecto.

Moneda local Tipo cambiario (por dólar estadounidense) Guardado el
COP 4850 09/02/2023

Presupuesto de la subvención
Indica todos los rubros del presupuesto. El presupuesto total debe coincidir con el monto de los fondos el cual
se calculará en el noveno paso. Cada Subvención Global incluye una aportación mínima de US$ 15.000
procedente del Fondo Mundial de La Fundación Rotaria. Por tal motivo, los presupuestos de las
subvenciones, incluida la aportación del Fondo Mundial, deberán ser de al menos US$ 30.000.

# Category Description Supplier Costo
en COP

Cost in
USD

1 Operacion
es

Excavación a todo factor, cajillas de protección
intervención tanque todo costo

Floval
Group Inv
Sas

9993448 2061

2 Equipo Suministro e instalación plantas tratamiento
ETMUA , incluye acoples instalado y
funcionando a todo costo

Floval
Group Inv
Sas

128497605 26494

3 Suministros Suministro arboles para reforestación cuenca Floval group
Inv Sas

6355813 1310

4 Capacitaci
ón

Capacitaciones a la comunidad incluye cartillas
material didactico, lavado de manos,
sostenibilidad y cuidado de medio ambiente

Floval
Group Inv
Sas

6600000 1361

 

Total
budget:

151446866 31226

 
Financiación

Háblanos sobre los fondos que has conseguido para el proyecto. Utilizaremos esta
información para calcular la máxima aportación de contrapartida que podrías recibir del
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Fondo Mundial.

# Fuente Detalles Amount
(USD)

Apoyo* Total

1 Cash from Club Neiva-Noches
Plateñas

500.00 0.00 0.00

2 Cash from Club Portland Pearl 4,000.00 0.00 0.00

3 District Designated Fund (DDF) 5100 3,200.00 0.00 0.00

4 Non-Rotarian contributions with NO match
from TRF

Villa Lozada´s
community

1,000.00 0.00 0.00

5 District Designated Fund (DDF) 4281 1,000.00 0.00 0.00

* Cada vez que se realice una contribución en efectivo a un proyecto financiado por una Subvención Global,
deberá añadirse 5 por ciento adicional para cubrir los gastos asociados con el procesamiento de dichos fondos.
Los clubes y distritos recibirán los puntos para el reconocimiento Socio Paul Harris que correspondan a este
cargo adicional.

¿Cuál es el monto del Fondo Mundial que te gustaría recibir para este proyecto?
Puedes solicitar hasta 3,360.00 US$ del Fondo Mundial. 3360

Funding Summary
DDF contributions: 4,200.00

Cash contributions: 4,500.00
Subtotal financiado (contribuciones equiparadas + Fondo Mundial): 12,060.00

Contribuciones realizadas por personas ajenas a Rotary NO equiparadas por la
Fundación: 1,000.00

Total financiado: 13,060.00

Presupuesto total: 31,226.00

 
Sostenibilidad

PROYECTOS HUMANITARIOS

Planificación del proyecto
Describe las necesidades de la comunidad que abordará el proyecto.
Main need: improve quality of life. Investment in water and sanitation has strong effects in influencing the
quality of life of the rural population, preventing diseases, improving nutrition and ensuring care for the
environment. This improvement project has an immediate effect on the revitalization of the local economy,
since there are related segments of the economy such as agro-industrial processes, dairy production, local
markets and, in general, all users of the aqueducts recover the rhythm of their activities, which translates into
local economic development.
Reliable water supply and elimination of contamination for disease prevention. The community understands
that the current system is providing water contaminated with E coli and coliforms. This means people in
general mostly children are frequently ill with diarrhea and other diseases caused by poor water quality.

¿Qué proceso se siguió para determinar estas necesidades?
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The needs were identified by the community leaders and communicated to the CR Neiva Noches Plateñas.
The community is aware about the problem, inside they have professionals with knowlage, the community
leaders, CR Neiva Noches Plateñas and RC Portland pearl members have personally inspected parts of the
system and confirmed the deficiencies described. The bacterial water contamination throughout the system
was confirmed by bacteriologic testing at a local lab. The water above the intake was confirmed as
contaminated probably by people and animals that live there. The water was not chemically contaminated.
On the other hand during the meetings a firm with experience in water treatment in rural areas was consulted
to determine the work to be carried out, the technical reports were discussed and accepted. Determined
optimization for its existing infrastructure, rase awareness about the implementation of water treatment, they
can be consius whit the environment and reduce the waste of water. They also agreed that access to purified
drinking water (desinfected using chlorine) offered better quality of life to their community.

¿Cómo participaron los integrantes de la comunidad beneficiaria en la búsqueda de
soluciones?
For more than 30 years, the benefitting community has worked to supply the basic need for access to water, by
setting up the Veredal Aqueduct Administration Board (the water committee). They assigned leaders to take
charge of the administration of the system, so they have discovered the deficiencies in the system. For this
reason they appealed to the members of RC Neiva Noches Plateñas to organize meetings where problems and
the various options to solve them were discussed. The community mutually agreed on what is the best way to
achieve a sustainable system taking into account economic, technical and water quality factors. In this way,
initially the community preferred a filter system in each dwelling. However this alternative was rejected
because the filters require constant maintenance and spare parts that were expensive and not easily accessible
in the local market. For this reason, the decision was made to resort to a central chlorination system at the
source by means of a microbiological treatment stations plants that will be added to the aqueduct. This in
addition to the improvements in the pipes and to the concrete structures, guarantee an appropriate solution
for the economic, social and environmental conditions of the project.

¿Qué participación tuvieron los integrantes de la comunidad local en la planificación del
proyecto?
Simple, through leaders pressured by the community. The community was discontented because There is
evidence of a high Water Quality Risk Index (IRCA) that affects the health of the community, due to the fact
that the community aqueduct does not have the technology, supplies and qualified personnel to carry out the
adequate treatment of water for human consumption.
These have generated pressure on the leaders that manage the system, that explain the commitment with the
project. So they resolve to engage the water committee to achieve the objectives.

Implementación del proyecto
Resume cada etapa de la implementación del proyecto.
Do not include sensitive personal data, such as government ID numbers, religion, race, health information, etc. If you
include personal data, you are responsible for informing those whose personal data is included that you are providing it
to Rotary and that it will be processed in accordance with Rotary’s Privacy Policy.
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# Actividad Duración

1 location and layout 1 week

2 construction of a box prior to the grit trap 1 week

3 hydraulic and sanitary installations 2 weeks

4 tank and sand trap infrastructure improvements 1 week

5 installation of microbiological treatment stations 1 week

6 measurement tests 1 week

¿Trabajarás en coordinación con otras iniciativas afines que estuvieran en marcha en la
comunidad?
No

Explica si las iniciativas locales no están abordando las necesidades o, si lo hicieran, por qué
se decidió no colaborar con ellas.
The municipality has different needs associated with public health, including access to drinking water.
However, the initiatives by the municipality escape reality, raising budgets enormously and this implies that
the community loses control of its aqueduct and it remains in the hands of the government, thus raising costs
for the community. This is one of the main reasons to make it sustainable for the community.

Describe los programas de capacitación, educación o divulgación a la comunidad que
abarcará el proyecto.
Training of unskilled labor: Therefore, it is important to make feasible the possibility of generating greater
treatment autonomy through the implementation of technology and automation, considering that the
infrastructures are far from population centers and rural settlements.
According to the progress of maintenance projects or optimization of water purification systems, it is also
necessary to provide not only plumbers but also the water committee with support and training to ensure
continuous water quality and effective use of investments made in aqueducts.

Maintenance of the system: it is estimated that the training has a direction of 1 day between 1 to a maximum
of 3 hours in which the theoretical and practical knowledge necessary to operate the treatment system will be
imparted. In a complementary way, an operation manual will be delivered. The designated person (plumber)
will be the same person who today is in charge of the micro aqueduct, the estimated operating times will be
once a week for the review and application of chlorine, this operation requires approximately 2 to 5 minutes
for each operation. . The company gives us an operation and maintenance manual, which the community itself
will be in charge of.

¿Qué proceso se siguió para determinar las necesidades?
Following the advice of the Community Assessment Tools, we make the first contact through a community
leader Interview, this allowed us to gain a deeper understanding of the situation, then this approach was
posible with the water committee open to more participants and get technical info about the water and
sanitation problems. Finally, the visits made by the different actors made it possible to clearly demonstrate the
needs and complaints reported by the community.

¿Qué incentivos (por ejemplo: compensación económica, premios, certificaciones o
publicidad) se utilizarán para animar a los integrantes de la comunidad a participar en el
proyecto?
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To encourage the participation of the community in the implementation of the project the benefits of having
desinfected drinking water for both human consumption and agribusiness encouraging local economy.
Additionally, incentives that the Water Committee has proposed are: 1. economy compensation for the
community members working directly on the project as a condition for the local company.
2. Certifications of participation and training on the technologies implemented.

Ingresa el nombre de los integrantes o grupos de la comunidad que supervisarán las
actividades del proyecto una vez concluidas las actividades financiadas con la subvención.
The Water Committee as well as Communal Action Committee will continuously oversee the project after it
has been grant-funded. These members will be visiting the aqueduct, together with the plumber who is in
charge of controlling the aqueduct function.

  
  
 

PRESUPUESTO

¿Usarás proveedores locales para adquirir los equipos y materiales presupuestados?
Yes

Explica el proceso que se siguió para seleccionar a los proveedores.
We will carry out a lump-sum contract with the company that we will hire to implement the project. An open
invitation was made to companies or people close to members of the club to express interest and accompany a
visit to the place previously.

we selected several criteria including:
1.Previous experiences on similar projects.
2.Proved results on water desinfection.
3. Environmental friendly.
4.Experience in the social ecosystem (community management).
5. Visit to project place for proposal.
6.Legal person with online documentation with the national tax and customs department and who can provide
an electronic invoice.

¿Se utilizó un proceso de licitación para seleccionar a los proveedores?
No

Explica por qué.
Because we use the open invitation modality for the purpose of informing local people to refer those
interested in participating on the process in particular, the information about the project to be developed; the
terms and conditions in which said process will take place and the nature and characteristics to execute, in
order to structure a proposal from the Social, technical, legal, economic-financial and results.
For this reason, one of the most important duties for the fulfillment of the object of this project is to
guarantee the result in water disinfection and not in public service infrastructure, directly or through third
parties that ensure the quality of the water in the most efficient way, for its correct functioning and sustainable
over time and close to rotary philosophy.

Si el proyecto incluye la adquisición de equipos o materiales, proporciona el plan de
operación y mantenimiento. El plan deberá indicar quiénes estarán a cargo de operar y
brindar mantenimiento a los equipos y la capacitación que recibirán.
The plan of operation and maintenance of the aqueduct system begins with the inclusion of the personnel of
the community that is currently responsible for carrying out this activity in the optimization and improvement
process, in such a way that at the same time they will be instruct in the way they will be receive and handle the
elements that make up the supply system.
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This plan will be developed over throughout implementation. Likewise, a written Manual on the operation
and maintenance recommendations will be requested in writing to the equipment suppliers; in this way we will
be contributing to the sustainability of the project.

Regarding the microbiological treatment system, the purification system: the ETMUA water treatment plant
is a mechanical chlorine dosing system for micro biological treatment, it can be installed at any point of the
network, just as it does not need skilled labor for its handling, being easy to handle, other advantage it does
not need electrical energy for its operation, one of the main conditions for sustainability and rural zones
conditions. For the maintenance plan of the purification system, the provider will perform trainings to the
operators including the water committee who and the designated staff for the management for the aqueduct.

Describe como los integrantes de la comunidad brindarán mantenimiento a los equipos una
vez concluidas las actividades de la subvención. ¿Podrán encontrarse repuestos?
The aqueduct infrastructure has been periodically maintained since it was built. The community has been
accustomed to paying a monthly fee, so this maintenance can be carried out by one person (Plumber) who
knows the subject. The water committee has clear the fee is going to increase a little bit (less than USD1 per
house or user) not only for the maintenance but also to pay the plumber to develop his responsibility full time.
This fee, which will be distributed for the maintenance of the aqueduct and the purchase of chlorine.

People will cancel according to a criterion of equity that contemplates the level of economic income and the
amount of water consumption. In addition new water supply points will be sold at a little higher cost than
previously. After grant-funded activities conclude, this will be a low cost operation, managed by the
community and with clean and desinfected water as a result.

Si se utilizarán fondos de la subvención para adquirir equipos, ¿serán éstos adecuados al
entorno cultural y los estándares tecnológicos de la comunidad?
Yes

Explica por qué.
This kind of equipment has been installed in communities with aqueducts similar to this one and the people
have been trained to handle its easy operation, because is a mechanical system which only consists of
uncovering a lid of the tank in which the water is purified and adding a specific amount of chlorine. These
factors allow for greater confidence that the system will function optimally. Also, previous studies have been
carried out in which the place in which the system could be installed was analyzed and since it is small, the
space identified for its respective installation has already been identified.
This water treatment system does not require electricity because it works by gravity. Thanks to this
characteristic, the community has been more receptive to using this system to make water drinkable and has
shown commitment to repair the water flows in their homes.

Una vez completado el proyecto, ¿a quién pertenecerán los artículos adquiridos con los
fondos de la subvención? Ningún artículo podrá ser propiedad de un socio, club o distrito
rotario.
The items will be own by the community because those will serve them for following projects related to
agricultural and local economy activities.

 

FINANCIACIÓN

¿Incluye tu proyecto actividades de microcrédito?

¿Cuentas con una fuente de financiación local para mantener los resultados del proyecto a
largo plazo?
No

¿Generará algún elemento del proyecto ingresos que se destinarán a financiar el proyecto a
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largo plazo? De ser así, explica.
The community projection in the long term is to offer surplus water from the aqueduct to other communities
to gain income. However, it does not consider it necessary at this time or with the implementation of the new
system due the low cost maintenance. The new collection fees, determined from the concept of equity, are in
the short and medium term, the best income for the sustainability of the aqueduct.

 

 
Autorizaciones

Autorización y acuerdos legales

Acuerdo legal
Global Grant Agreement - to be authorized by the primary contacts and club presidents (or DRFC chairs if
district-sponsored)

This Global Grant Agreement (Agreement) is entered into by The Rotary Foundation of Rotary
International (TRF) and the grant sponsors (Sponsors). In consideration of receiving this Rotary Foundation
Global Grant (Grant) from TRF, the Sponsors agree that:
 

1. All information contained in this application is, to the best of our knowledge, true and accurate.

2. We have read the Terms and Conditions for Rotary Foundation Global Grants (Terms and Conditions)
and will adhere to all policies therein.

3. The Sponsors shall defend, indemnify, and hold harmless Rotary International (RI) and TRF, including
their respective directors, trustees, officers, committee members, employees, agents, associate foundations
and representatives (collectively Rotary), from and against all claims, including but not limited to claims of
subrogation, demands, actions, damages, losses, costs, liabilities, expenses (including reasonable attorney’s
fees and other legal expenses), awards, judgments, and fines asserted against or recovered from Rotary arising
out of any act, conduct, omission, negligence, misconduct, or unlawful act (or act contrary to any applicable
governmental order or regulation) resulting directly or indirectly from a Sponsor’s and/or participant’s
involvement in grant-funded activities, including all travel related to the grant.

4. The failure of the parties to comply with the terms of this Agreement due to an act of God, strike,
government regulation, war, fire, riot, civil unrest, hurricane, earthquake, or other natural disasters, acts of
public enemies, curtailment of transportation facilities, political upheavals, civil disorders, outbreak of
infectious disease or illness, acts of terrorism, or any similar cause beyond the control of the parties shall not
be deemed a breach of this Agreement. In such an event, the Agreement shall be deemed terminated and the
Sponsors shall refund to TRF all unexpended global grant funds within 30 days of termination.

5. TRF’s entire responsibility is expressly limited to payment of the total financing amount. TRF does not
assume any further responsibility in connection with this grant.

6. TRF reserves the right to cancel the grant and/or this Agreement without notice upon the failure of either
or both of the Sponsors to abide by the terms set forth in this Agreement and the Terms and Conditions.
Upon cancellation, TRF shall be entitled to a refund from the Sponsors of any global grant funds, including
any interest earned, that have not been expended.

7. The laws of the State of Illinois, USA, without reference to its conflicts of laws principles, shall govern all
matters arising out of or relating to this Agreement, including, without limitation, its interpretation,
construction, performance, and enforcement.

8. Any legal action brought by either party against the other party arising out of or relating to this Agreement
must be brought in either, the Circuit Court of Cook County, State of Illinois, USA or the Federal District
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Court for the Northern District of Illinois, USA. Each party consents to the exclusive jurisdiction of these
courts, and their respective appellate courts for the purpose of such actions. Nothing herein prohibits a party
that obtains a judgment in either of the designated courts from enforcing the judgment in any other court.
Notwithstanding the foregoing, TRF may also bring legal action against Sponsors and/or individuals traveling
on grant funds in any court with jurisdiction over them.

9. This Agreement binds and benefits the parties and their respective administrators, legal representatives,
and permitted successors and assigns.

10. If any provision of this Agreement is determined to be illegal, invalid or unenforceable, the remaining
provisions of this Agreement shall remain in full force and effect.

11. Sponsors may not assign any of their rights under this Agreement except with the prior written consent of
TRF. Sponsors may not delegate any performance under this Agreement without the prior written consent of
TRF. Any purported assignment of a Sponsor’s rights or delegation of performance without TRF’s prior
written consent is void.

12. TRF may assign some or all of its rights under this Agreement to an associate foundation of TRF. TRF
may delegate any performance under this Agreement to an associate foundation. Any other purported
assignment of TRF’s rights or delegation of performance without the Sponsors’ prior written consent is void.

13. Sponsors will comply with all economic and trade sanctions, including those implemented by the Office of
Foreign Assets Control (OFAC) of the United States Department of Treasury, and will ensure that they do
not support or promote violence, terrorist activity or related training, or money laundering.

14. This Agreement constitutes the final agreement between the parties. No amendment or waiver of any
provision of this Agreement shall be effective unless it is in the form of a writing signed by the parties.

15. Rotary may use information contained in this application and subsequent reports for promotional
purposes, such as in Rotary magazine, in Rotary Leader, on rotary.org and on social media. For any and all
photographs submitted with any application or follow-up report, the Sponsor hereby grants to Rotary an
unlimited, perpetual, worldwide right and license to use, modify, adapt, publish, and distribute the
photograph(s) in any media now known or hereafter devised, including but not limited to, in Rotary
publications, advertisements, and Websites and on social media channels. The Sponsor represents and
warrants that (a) each adult appearing in the photograph(s) has given her/his/their unrestricted written
consent to the Sponsor to photograph them and to use and license their likeness, including licensing the
photograph(s) to third parties, (b) the parent or guardian of each child under age 18 or each person who lacks
legal capacity appearing in the photograph(s) has given unrestricted written consent to the Sponsor to
photograph the child or individual and to use and license their likenesses, including licensing the
photograph(s) to third parties, and (c) it is the copyright owner of the photograph(s) or that the copyright
owner of the photograph(s) has given the Sponsor the right to license or sublicense the photograph(s) to
Rotary.

16. Privacy is important to Rotary and any personal data that the Sponsor shares with Rotary will only be used
for official Rotary business. The Sponsor should minimize the personal data of Grant beneficiaries that it
shares with TRF to only personal data that TRF specifically requests. Personal data that is shared with TRF
will be used to enable the Sponsor’s participation in this Grant process, to facilitate the Sponsor’s Grant
experience and for reporting purposes. Personal data provided to TRF may be transferred to Rotary service
providers (for example, affiliated entities) to assist Rotary in planning Grant-related activities. By applying for
a grant, the Sponsor may receive information about the Grant and supplementary services via email. For
further information about how Rotary uses personal data, please contact privacy@rotary.org. Personal data
provided to TRF or collected on this form is subject to Rotary’s Privacy Policy.

17. The Sponsors agree to share information on best practices when asked, and TRF may provide their
contact information to other Rotary members who may wish advice on implementing similar activities.

18. The Sponsors will ensure that all individuals traveling on grant funds have been informed of the travel
policies stated in the Terms and Conditions and have been made aware that they are responsible for obtaining
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travel insurance.

19. To the best of our knowledge and belief, all relationships between grant committee members, district
officers, and other members of the sponsor clubs or districts and any scholarship recipients, cooperating
organizations, project vendors, or other individuals or organizations that will benefit from the grant have been
disclosed in this application. Except as disclosed here, neither we nor any person with whom we have or had a
personal or business relationship will benefit or intends to benefit from Rotary Foundation grant funds or
have any interest that may represent a potential conflicting interest. A conflict of interest occurs when
someone is in a position to make or influence a decision about a grant or scholarship that could benefit them,
their family, their business, or an entity in which they serve in a paid or voluntary leadership or advisory
position.

Autorización del contacto principal
Global Grant Agreement - to be authorized by the primary contacts and club presidents (or DRFC chairs if
district-sponsored)

This Global Grant Agreement (Agreement) is entered into by The Rotary Foundation of Rotary
International (TRF) and the grant sponsors (Sponsors). In consideration of receiving this Rotary Foundation
Global Grant (Grant) from TRF, the Sponsors agree that:
 

1. All information contained in this application is, to the best of our knowledge, true and accurate.

2. We have read the Terms and Conditions for Rotary Foundation Global Grants (Terms and Conditions)
and will adhere to all policies therein.

3. The Sponsors shall defend, indemnify, and hold harmless Rotary International (RI) and TRF, including
their respective directors, trustees, officers, committee members, employees, agents, associate foundations
and representatives (collectively Rotary), from and against all claims, including but not limited to claims of
subrogation, demands, actions, damages, losses, costs, liabilities, expenses (including reasonable attorney’s
fees and other legal expenses), awards, judgments, and fines asserted against or recovered from Rotary arising
out of any act, conduct, omission, negligence, misconduct, or unlawful act (or act contrary to any applicable
governmental order or regulation) resulting directly or indirectly from a Sponsor’s and/or participant’s
involvement in grant-funded activities, including all travel related to the grant.

4. The failure of the parties to comply with the terms of this Agreement due to an act of God, strike,
government regulation, war, fire, riot, civil unrest, hurricane, earthquake, or other natural disasters, acts of
public enemies, curtailment of transportation facilities, political upheavals, civil disorders, outbreak of
infectious disease or illness, acts of terrorism, or any similar cause beyond the control of the parties shall not
be deemed a breach of this Agreement. In such an event, the Agreement shall be deemed terminated and the
Sponsors shall refund to TRF all unexpended global grant funds within 30 days of termination.

5. TRF’s entire responsibility is expressly limited to payment of the total financing amount. TRF does not
assume any further responsibility in connection with this grant.

6. TRF reserves the right to cancel the grant and/or this Agreement without notice upon the failure of either
or both of the Sponsors to abide by the terms set forth in this Agreement and the Terms and Conditions.
Upon cancellation, TRF shall be entitled to a refund from the Sponsors of any global grant funds, including
any interest earned, that have not been expended.

7. The laws of the State of Illinois, USA, without reference to its conflicts of laws principles, shall govern all
matters arising out of or relating to this Agreement, including, without limitation, its interpretation,
construction, performance, and enforcement.

8. Any legal action brought by either party against the other party arising out of or relating to this Agreement
must be brought in either, the Circuit Court of Cook County, State of Illinois, USA or the Federal District
Court for the Northern District of Illinois, USA. Each party consents to the exclusive jurisdiction of these
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courts, and their respective appellate courts for the purpose of such actions. Nothing herein prohibits a party
that obtains a judgment in either of the designated courts from enforcing the judgment in any other court.
Notwithstanding the foregoing, TRF may also bring legal action against Sponsors and/or individuals traveling
on grant funds in any court with jurisdiction over them.

9. This Agreement binds and benefits the parties and their respective administrators, legal representatives,
and permitted successors and assigns.

10. If any provision of this Agreement is determined to be illegal, invalid or unenforceable, the remaining
provisions of this Agreement shall remain in full force and effect.

11. Sponsors may not assign any of their rights under this Agreement except with the prior written consent of
TRF. Sponsors may not delegate any performance under this Agreement without the prior written consent of
TRF. Any purported assignment of a Sponsor’s rights or delegation of performance without TRF’s prior
written consent is void.

12. TRF may assign some or all of its rights under this Agreement to an associate foundation of TRF. TRF
may delegate any performance under this Agreement to an associate foundation. Any other purported
assignment of TRF’s rights or delegation of performance without the Sponsors’ prior written consent is void.

13. Sponsors will comply with all economic and trade sanctions, including those implemented by the Office of
Foreign Assets Control (OFAC) of the United States Department of Treasury, and will ensure that they do
not support or promote violence, terrorist activity or related training, or money laundering.

14. This Agreement constitutes the final agreement between the parties. No amendment or waiver of any
provision of this Agreement shall be effective unless it is in the form of a writing signed by the parties.

15. Rotary may use information contained in this application and subsequent reports for promotional
purposes, such as in Rotary magazine, in Rotary Leader, on rotary.org and on social media. For any and all
photographs submitted with any application or follow-up report, the Sponsor hereby grants to Rotary an
unlimited, perpetual, worldwide right and license to use, modify, adapt, publish, and distribute the
photograph(s) in any media now known or hereafter devised, including but not limited to, in Rotary
publications, advertisements, and Websites and on social media channels. The Sponsor represents and
warrants that (a) each adult appearing in the photograph(s) has given her/his/their unrestricted written
consent to the Sponsor to photograph them and to use and license their likeness, including licensing the
photograph(s) to third parties, (b) the parent or guardian of each child under age 18 or each person who lacks
legal capacity appearing in the photograph(s) has given unrestricted written consent to the Sponsor to
photograph the child or individual and to use and license their likenesses, including licensing the
photograph(s) to third parties, and (c) it is the copyright owner of the photograph(s) or that the copyright
owner of the photograph(s) has given the Sponsor the right to license or sublicense the photograph(s) to
Rotary.

16. Privacy is important to Rotary and any personal data that the Sponsor shares with Rotary will only be used
for official Rotary business. The Sponsor should minimize the personal data of Grant beneficiaries that it
shares with TRF to only personal data that TRF specifically requests. Personal data that is shared with TRF
will be used to enable the Sponsor’s participation in this Grant process, to facilitate the Sponsor’s Grant
experience and for reporting purposes. Personal data provided to TRF may be transferred to Rotary service
providers (for example, affiliated entities) to assist Rotary in planning Grant-related activities. By applying for
a grant, the Sponsor may receive information about the Grant and supplementary services via email. For
further information about how Rotary uses personal data, please contact privacy@rotary.org. Personal data
provided to TRF or collected on this form is subject to Rotary’s Privacy Policy.

17. The Sponsors agree to share information on best practices when asked, and TRF may provide their
contact information to other Rotary members who may wish advice on implementing similar activities.

18. The Sponsors will ensure that all individuals traveling on grant funds have been informed of the travel
policies stated in the Terms and Conditions and have been made aware that they are responsible for obtaining
travel insurance.
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19. To the best of our knowledge and belief, all relationships between grant committee members, district
officers, and other members of the sponsor clubs or districts and any scholarship recipients, cooperating
organizations, project vendors, or other individuals or organizations that will benefit from the grant have been
disclosed in this application. Except as disclosed here, neither we nor any person with whom we have or had a
personal or business relationship will benefit or intends to benefit from Rotary Foundation grant funds or
have any interest that may represent a potential conflicting interest. A conflict of interest occurs when
someone is in a position to make or influence a decision about a grant or scholarship that could benefit them,
their family, their business, or an entity in which they serve in a paid or voluntary leadership or advisory
position.

Autorización del presidente del Comité Distrital de La Fundación Rotaria
I hereby certify that this global grant application is complete, meets all Foundation guidelines, is eligible for
funding, and that the sponsoring club and/or district is qualified.

RESUMEN DE LAS AUTORIZACIONES Y ACUERDOS LEGALES

Autorización del contacto principal

Nombre Club Distrito Estatus  

Adam Steckel Portland Pearl 5100

Raul Perez Salazar Neiva-Noches
Plateñas

4281

Autorización del presidente del Comité Distrital de La Fundación Rotaria

Nombre Club Distrito Estatus  

Thomas Crozier Camas-Washougal 5100

Efrain Marmolejo
Varela

Tuluá-El Lago 4281

Autorización para el uso del FDD
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Nombre Club Distrito Estatus  

Steven Williams Hermiston 5100

Thomas Crozier Camas-Washougal 5100

Jose Rodrigo Diaz
Rojas

Cali-San Fernando 4281

Efrain Marmolejo
Varela

Tuluá-El Lago 4281

Acuerdo legal

Nombre Club Distrito Estatus  

Tiffany Salzman Portland Pearl 5100

Jesús Meneses
Perdomo

Neiva-Noches
Plateñas

4281
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